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Hacia un sistema electrdnico de pago en Ca-
nada

El sistema canadiense de pago, el método de
saldar las obligaciones financieras, estd cam-
biando rapidamente. Las transacciones se rea-
lizan cada vez mis electrdnicamente mientras
las transacciones en papel, especialmente che-
ques, pierden terreno.

Una de las fuerzas motrices de esta trans-
formacidn son las computadoras. La otra fuer-
za motriz son las telecomunicaciones modernas,
transmisidén de mensajes por cable, microondas
vy satélite. Sus agentes innovadores son las
instituciones financieras, las empresas de te-
lecomunicaciones y los fabricantes de telecom-
putadoras.

Los bancos nacionales de Canadid y otras ins-
tituciones financieras est&n introduciendo ra-
pidamente métodos automatizados para procesar
las transacciones en papel. Ejemplo de ello
son las instalaciones de avanzados sistemas
computerizados y redes de comunicaciones para
mantener un registro electrdnico centralizado.
No es un mito hablar del dia en que sistemas
de computadora y comunicaciones se utilizarén
para depositar directamente el sueldo de un
empleado en su cuenta y en que las institucio-
nes financieras intercambiaréin electrdnicamen-
te sus Ordenes de pago.

Evolucidn de la tarjeta de crédito

La tarjeta de crédito simboliza muy bien
los cambios ocurridos en el sistema de pago,
pero su evolucidn hace que el nombre de "tar-
jeta de crédito" sea tal vez insuficiente.
Quien posea una "tarjeta de crédito y pago"
podréd utilizarla, con el tiempo tal vez, como
instrumento de pago directo y como instrumen-
to de compra a crédito. Un mensaje enviado
desde la terminal de la tienda producirid un
débito en la cuenta bancaria del cliente por
el montante del articulo adquirido y abonari
dicho montante a la cuenta del comerciante.

Al prescindirse mads y més del sistema de pa-
go en papel, se vincularén eventualmente toda
una serie de instituciones financieras, guber-
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namentales y de venta por menor, inclu-
yvendo también en ltima instancia las
transacciones diarias del consumidor.
Es importante que en esta evolucidn que-
den protegidos los derechos de los in-
dividuos, que las instituciones que a-
cepten depdsitos y las empresas de co-
municaciones y computadoras se benefi-
cien también de las nuevas técnicas y
que se asegure el desarrollo de un sis-
tema de pago Jjusto y eficaz.

El gobierno federal a la cabeza

Por lo tanto, el gobierno federal ir&
a la vanguardia de este sistema de pago
para asegurar su evolucidbn ordenada.

En abril de 1973, el gobierno publicd
un "libro verde" en el que indicaba su
"percepcidn actual de una politica fac-
tible de comunicaciones y computadoras,
cuya introduccibén beneficie al méximo a
los canadienses". A raiz de esto, el go-
bierno cred el Grupo de Trabajo del Co-
mité Interministerial sobre Computado-
ras y Comunicaciones para que preparase
las recomendaciones sobre el desarrollo
del sistema de pago.

Basado en las recomendaciones del gru-
po de trabajo y su evaluacidn posterior,
el gobierno apoya la creacibébn de una
"red de comunicaciones con derecho con-
junto de usuarios" para el sistema de
pago. Se trata de una red de servicio
compartido, abierta a todos los usuarios
habilitados mediante el pago de una cuo-
ta. Esta recomendacidn no excluye la u-
tilizacibn de sistemas de comunicacién
privados, por parte de las institucio-
nes, a efectos de organizacibén interna
de la institucidén y sin vinculacién a
las transacciones de pago.
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de comunicaciones con derecho conjunto
de usuarios es el desarrollo de normas
adecuadas que permitan coordinar los
esfuerzos de las instituciones de depd-
sito, de las empresas de comunicaciones
y de los fabricantes de computadoras.

En consecuencia, el gobierno invita
a los representantes de las institucio-
nes financieras, de las empresas de te-
lecomunicaciones y de los fabricantes
de computadoras, asi como a otros gru-
pos interesados, tales como los princi-
pales usuarios del sistema de pagos, a
que se retinan en un Comité de Ejecucidn
para desarrollar un sistema de pagos y
las normas de la zona interfacial de
telecomunicaciones del sistema, alen-
tando la utilizacidon de dichas normas
a medida que se establezca el sistema.
E]l gobierno proporcionara el presiden-
te y el personal auxiliar del comitéd.
Siempre que fuera necesario, el comité
llevara a cabo su trabajo en contacto
con los grupos de normas.

Parte importante del trabajo del co-
mi1té serad estudiar el puesto que debe
ocupar la tarjeta de crédito y pago en
el sistema de pagos, incluyendo las
normas de su utilizacidén. E1 Ministerio
de Finanzas, en colaboracibn con el
Banco de Canadéd y el Ministerio de A-
suntos de Empresas y Proteccidn al Con-
sumidor estudiarén, ademis, la relacidn
de las diversas instituciones de depd-
sitos dentro del marco de un sistema
aceptable de tarjetas de crédito y pago.

Por filtimo, el Ministerio de Justicia,
después de consultar con otros ministe-
rios, proporcionari las directrices pa-
ra desarrollar el marco legal que salva-
guarde los derechos de usuarios y pro-
veedores del sistema de pagos.

Prerequisito esencial de un sistema

Profesor nombrado vicepresidente del
consejo de Dubrovnik

E1l profesor Frank Eyck de la facultad
de historia de la universidad de Calga-
ry fue elegido recientemente vicepresi-
dente del consejo del Centro Interuni-
versitario de Estudios Postgraduados
de Dubrovnik, Yogoeslavia, puesto que
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ocupari hasta marzo de 1976.

Este Centro Interuniversitario acaba
de completar su primer afio de existen-
cia, ofreciendo en su programa cursos
de enfoque internacional e interdisci-
plinario a nivel postgraduado.

"Durante su primer afio de existencia,
el Centro ha conseguido reunir, de modo
admirable, profesores de diversos pai-
ses y formacidn ideoldgica distinta pa-
ra realizar consultas sobre temas de
interés internacional", dice el profe-
sor Eyck.

En 1973, la universidad de Calgary
fue la finica universidad canadiense in-
vitada a participar en el Centro, pro-
yecto de cooperacidn internacional ba-
sado totalmente en el apoyo prestado
por unas 50 universidades miembros. El1
Centro, que puede sentirse satisfecho
por contar entre sus miembros a univer-—
sidades de todo el mundo, se inspira en
las tradiciones universitarias comunes
y en temas de interés mundial que exi-
gen un enfoque internacional y un traba-
jo de investigacidn interdisciplinario.

El profesor Eyck considera que uno de
los objetivos fundamentales del Centro
es proporcionar "cursos postgraduados
con amplia participacidn internacional
por parte de profesores y estudiantes".

Acuerdos sobre aviacidon y educacidn en-
5 v
tre Canada y Marruecos

Una delegacidn del Gobierno de Marrue-
cos visitd Ottawa del 11 al 14 de febre-
ro, a invitacidén del Ministro de Asun-
tos Exteriores de Canadad, Allan J. Mac-—
Eachen. La delegacidn estaba dirigida
por el Sr. Salah M'Zily, Ministro de
Agricultura y Reforma Agraria, y en elld
figuraban funcionarios de diversos mi-
nisterios, entre ellos Agricultura, Plad
nificacidn, Educacidn, Cooperacidn, Tra-
bajo y Comercio.

Las conversaciones con los funciona-
rios canadienses giraron principalmente
en torno a asuntos bilaterales. Durante
dichas conversaciones se pasd revista a
las relaciones politicas, econdmicas,
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ses.

El acuerdo aéreo entre Canadid y Ma-
rruecos, firmado por el Sr. M'Zily por
parte de Marruecos y por el Ministro
de Transportes, Jean Marchand, en nom-
bre del gobierno canadiense, estipula
la apertura de la ruta aérea Casablan-
ca=Nueva York-Montreal y viceversa.

También se firmé un importante pro-
yecto en materia de educacidn que pre-
vé el establecimiento de centros docen-
tes regionales para capacitacidn de
profesores de ciencias. Este proyecto
se llevard a cabo en cooperacidn estre-
cha con el gobierno de la provincia de
Quebec.

Se han realizado algunos acuerdos y
se han examinado programas diversos,
especialmente en ‘el campo de la agri-
cultura, desarrollo rural y capacita-
cidn de personal administrativo.

En cuanto a cooperacidn comercial,
se han estudiado las posibilidades de
incrementar el comercio entre ambos
paises, habiéndose convenido en prose-
guir las conversaciones. A este respec-
to, se acordd la visita a Marruecos de
un grupo de hombres de negocios cana-
dienses, en breve plazo, acompafiados
por un alto funcionario del Ministerio
de Industria y Comercio de Canadi.

Desde Ottawa, la delegacidn marroqui
se dirigid a Edmonton, invitados por
el Gobierno de Alberta, y a Manitoba
donde celebraron reuniones con la Jun-
ta Canadiense del Trigo. En su progra-
ma figuraba también la visita a la ciu-
dad de Quebec, a invitacidn del gobier-
no de dicha provincia.

comerciales y técnicas entre ambos pai-

Dos mujeres en la Fuerza de las Nacio-
nes Unidas del Oriente Medio

El dia 27 de febrero salieron de Ca-
nadé para unirse a la Fuerza de Emergen-
cia de las Naciones Unidas, Egipto, las
dos primeras mujeres, miembros de las
Fuerzas Armadas Canadienses, destinadas
a funciones de mantenimiento de la paz
en el Oriente Medio.

La Capitfin Violet Connor, de 37 afios
de edad de Kingston, Ontario, y la Sar-
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gento Maire Timoney,
50 afios de edad, de
Glasgow, Escocia, las
dos primeras de entre
las 50 mujeres que Ca-
nadi destinari a su
fuerza, prestarédn ser-
vicio en esta zona du-
rante un periodo de
seis meses, igual
tiempo que sus compa-
fleros masculinos.

La Capitén Connor
que sirvid en las Rea-
les Fuerzas Aéreas de
Canada desde 1955 has-
ta 1962, fue la prime-
ra mujer que entrd de
nuevo en la RCAF en
1966 cuando el gobier-
no dio su aprobacidn
a un nuevo recluta- . -
miento femenino para
las Fuerzas Armadas.
En 1971 se le nombrd
para servir en la Es-
cuela de Oficiales el
Aspirantes de las

"nuevo reto”.

Fuerzas Canadienses, siendo ascendida a
Teniente. Mas adelante, fue destinada a
los Cuarteles Generales de la Defensa
Nacional en Ottawa, en calidad de ayu-
dante del director del personal femeni-
no. En 1973, pasd a la Base de las Fuer-
zas Armadas Canadienses de Edmonton co-
mo ayudante del oficial a cargo de per-
sonal y, en 1974, fue ascendida a Capi-
t&n para ocupar el puesto de oficial
administrativo de personal, en los Cuar-
teles Generales de la Comandancia de
Transporte Aéreo de la Base de las Fuer-
zas Canadienses de Trenton.
La Sargento Timoney sirvid en las Rea-
les Fuerzas Navales Femeninas de Gran
Bretafia durante la Segunda Guerra Mun-
dial, emigrd a Canadéd en 1955 y, en
1957, se unid a las Reales Fuerzas de
Reserva Voluntaria Femenina de la Mari-

La Capitan Violet Connor (izquierda) y la Sargento Maire
FTimoney, primeras mujeres destinadas a funciones de man-
tenimiento de la paz con la Fuerza de las Naciones Unidas
en Ismailia, Egipto, se preparan para lo que ellas llaman

Hasta 1962 fue reservista en servi-
cio activo, fecha en que fue transferi-
da a la Real Marina Canadiense. Sirvid
en las bases de Cornwallis, Halifax,
Shelburne y Shearwater hasta 1969, fe-
cha en que fue destinada a Winnipeg.
En 1972, la Sargento Timoney pasd a la
Base de las Fuerzas Canadienses de To-
ronto donde sirvid hasta su salida pa-
ra Egipto. Piensa retirarse a su vuel-
ta del Oriente Medio.

na de Canadéd en Toronto.

Otro miembro del Zoo de Toronto

Este osezno, de kilo y medio de peso,
aproximadamente, fue aceptado recjiente-
mente por John Hulley, encargado del
Zoo de Toronto. Un agricultor de la zo-
na de Peterborough, Ontario, encontrd
a Florence, en la foto, y a su hermano
Dougall, después de que la osa madre



Atlo III, No. 8

fuese muerta a tiros en una caceria.
Probablemente viviradn en la seccidn de
América del Norte del Zoo.

Trabajo de verano para estudiantes

El programa de actividades y empleo
de verano para estudiantes (SSEAP) ins-
tituido por el gobierno federal, tiene
para 1975 ideas nuevas. Estas ideas son
entre otras: blisqueda de puestos de tra-
bajo por los estudiantes, participacidn
en el quinto Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencidn del Crimen y Re-
habilitacidn de Delincuentes, una en-
cuesta turistica y una mayor concentra-
cidén en programas destinados a la juven-
tud indigena.

El programa de 1975 recibirid la cola-
boracidén de 12 ministerios gubernamenta-
les y un desembolso de $67,1 millones,
esperéndose que proporcione actividades

y empleo directo e indirecto a unos
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432.000 estudiantes.
El Ministerio de
la Mano de Obra e In-
migracidén implantari
un programa piloto
destinado a alumnos
de escuelas secunda-
rias que abandonan
sus estudios. El1 pro-
grama de blisqueda de
puestos de trabajo
por parte de los es-
tudiantes, realizado
en cooperacidn con
la Camara de Comer-
cio, ocupard como mi-
nimo a 550 estudian-
tes de todo el pais
Yy su costo se eleva-
réd a unos $300.000.
Este programa permi-
tiréd a los alumnos
que abandonan sus es-
tudios adquirir expe-
riencia durante el
verano en un maximo
de tres empleos de
su propia eleccidn.
Al final de su experiencia veraniega,
se procederd a la revisién del traba-
Jo y los estudiantes podré&n volver a
la escuela o entrar en el mercado labo-
ral con la ayuda de la Cémara de Comer-
cio local.

Congreso de las Naciones Unidas en To-
ronto

60 estudiantes tendrén la oportuni-
dad de participar, bajo los auspicios
del Ministerio del Procurador General,
en el quinto Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencidén del Crimen y
Rehabilitacidn de Delincuentes. Se con-
tratard a los estudiantes para’ayudar
en la planificacibén y ejecucidén de es-
te congreso que se celebrarad en Toron-
to durante el mes de septiembre. EL
costo del programa serad de $60.000.

Quienes viajan por avién tendran,
tal vez, la oportunidad de participar
en un proyecto, patrocinado por Trans-
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portes Canadéd, que se desarrollarid du-
rante los meses de junio, Jjulio y agos-—
to en 12 aeropuertos canadienses, con
el fin de evaluar los servicios de que
disponen los pasajeros.

Hay tres programas destinados a la Jju-
ventud indigena, a saber: Programa de
Empleo de Verano para Indigenas, Progra-
ma Nortefio, y Programa de la Escuela Se-
cundaria India.

También proporcionarén actividades y
empleo a estudiantes la Comisidn de la
Administracibén Pliblica; el Ministerio
de Salud Piblica y Bienestar Social; la
Dependencia de Aduanas y Arbitrios; el
Ministerio de Energia, Minas y Recursos
Naturales; y el Ministerio de Asuntos
de Empresas y Proteccidn al Consumidor.

E1 Presidente del Banco Central de Cuba
nos visita

El Presidente del Banco Nacional de
Cuba, Ministro Rafil Lebn, pasd unos dias
en Ottawa a mediados de febrero a invi-
tacidn del Ministro de Asuntos Exterio-
res, Allan J. MacEachen. El tema de sus
conversaciones se concentrd en el sec-—
tor gubernamental, principalmente las
relaciones comerciales y financieras en-
tre Canadd y Cuba.

Se trataba de la segunda visita del
Sr. Ledn a Canadi. El Sr. Ledn estaba
acompafiado de los sefiores Enrique Ubie-
ta y Ra@ll Amado Blanco, Directores del
Banco Nacional de Cuba, y del Sr. Juan
Peris, Director Adjunto.

Contribuci6n al Fondo de las Naciones
Unidas de Lucha contra Estupefacientes

Canadéd entregd al Secretario General
de las Naciones Unidas, Kurt Waldheim,
la suma de $200.000 como parte de su
contribucibén al Fondo de las Naciones
Unidas de Lucha contra Estupefacientes.

Canadd prometid el afio pasado contri-
buir al Fondo con una suma de $600.000
a lo largo de tres afios. Esta contribu-
cidn corresponde al afio fiscal 19T7L-T75
y el pago de los $200.000 restantes se
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Dos nuevos directores del CIID

El Ministro de Asuntos Exteriores,
Mlan J. MacEachen, anuncid el 17 de
febrero el nombramiento de dos nuevos
directores y la renovacidn del mandato
de otros tres directores del Centro In-
ternacional de Investigaciones para el
Desarrollo.

Los nuevos miembros son Victor L. Ur-
quidi de México y Manuchehr Agah de I-
rén, ambos economistas; Pierre Bauchet
de Francia, Louis Berlinguet de Canadé
y Sir John Crawford de Australia han
sido nombrados por un segundo periodo.

E1l CIID apoya programas de investiga-
cidn para adaptar la ciencia y la tec-
nologia a las necesidades de los paises
en desarrollo. Durante sus cinco afios
de funcionamiento, el consejo del CIID,
ha aprobado 242 proyectos por un total
de $46,5 millones en 63 paises.

Competencia de colegios en la construc-
cion de un coche electrico

Dos colegios comunitarios de Manito-
ba est&n compitiendo para fabricar un
automdévil eléctrico para la primavera
de 1976. E1 vehiculo producido deberéd
poder alcanzar una velocidad de unos
48 km./hora sobre una distancia de unos
48 km. Estarad disefiado para temperatu-
ras templadas siendo uno de los aspec-
tos técnicos mis importantes la elimi-

naciég de gases desprendidos por las
baterias.

haréd en el afio fiscal 1975-76.
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